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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Instructiuni de securitate

1  Instructiuni de securitate

1.1 Domeniul de utilizare

Ceraphant T este un presostat pentru masurarea $i monitorizarea presiunii absolute si a
presiunii manometrice. Dispozitivul beneficiaza de o constructie sigura realizata pe baza celor
mai moderne tehnologii si intruneste cerintele aplicabile din domeniu, precum si prevederile
directivelor CE. Acest dispozitiv poate reprezenta, totusi, o sursa de pericol in cazul utilizarii
sale incorecte sau in alte scopuri decat cel pentru care a fost proiectat.

1.2 Instalarea, punerea in functiune si operarea

Instalarea, conectarea electricd, punerea in functiune, operarea si intretinerea acestui sistem de
masurare trebuie sa fie realizare de catre specialisti calificati, instruiti si autorizati de catre
operatorul-proprietar al instalatiei sa execute astfel de lucrari. Specialistul trebuie sa citeasca
si sa Inteleaga aceste instructiuni de operare inainte de inceperea lucrarilor si trebuie sd urmeze
indicatiile continute de acestea. Dispozitivul poate fi modificat si reparat numai daca aceste
lucrdri sunt explicit permise in aceste instructiuni de operare. Este interzisa punerea in
functiune a dispozitivelor avariate care ar putea constitui o sursd de pericole. Acestea trebuie
etichetate si identificate ca dispozitive defecte.

1.3 Securitatea in functionare

Zone cu risc de explozie:
Ceraphant T nu este aprobat pentru utilizarea in zone periculoase.

1.4 Returnarea

Inainte de a returna un dispozitiv la compania Endress+Hauser, trebuie indeplinite
urmatoarele proceduri:

+ Intotdeauna trimiteti, impreuna cu dispozitivul, un formular de "Declaratie privind nivelul
de contaminare radioactiva" completat cu toate datele necesare. Doar in aceste conditii
compania Endress+Hauser poate sa transporte §i s examineze un dispozitiv returnat. Un
exemplar al “Declaratiei privind nivelul de contaminare radioactiva” poate fi gasit pe
penultima pagina a acestor instructiuni de operare.

« Indepartati toate rezidurile fluide. Acest aspect este important in special in cazul in care
fluidul este periculos pentru sanatate, de ex. inflamabil, toxic, caustic, carcinogen etc.

A Avertisment!
Nu returnati un dispozitiv de masurat daca nu sunteti absolut sigur ca toate urmele de substante
periculoase au fost indepartate, de ex. substantele care au penetrat fisurile sau s-au difuzat prin
materialul plastic.
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Identificarea dispozitivului

Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35
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2.1

Identificarea dispozitivului

Pliacuta de identificare

Pentru identificarea dispozitivului, comparati codul complet al comenzii si informatiile
privind versiunea de pe documentele de livrare cu datele de pe placuta de identificare.

’?@?;ﬂt;???l

e
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Order Code: Mat:

\ 1 | {10 J[ 10 J[ 10
Ser.-No.: G- 1
TAG:[ 3 ] ilout] 12
IR S/ NN o VT — - —

Made in Germany D-79689 Maulburg

Ceraphant T

PO1-PTx3XxXX-18-Xx-XX-Xx-001

Fig. 1: Explicarea datelor de pe placuta de identificare - a se vedea tabelul de mai jos

1 Cod de comanda 6 Grad de protectie 11 Bloc electronic

2 Numar de serie 7 Grad de protectie 12 Iesire in curent

3 Numar de eticheta 8 Domeniu senzor 13 Tensiune de alimentare
(TAG)

4 Numar de eticheta 9 Presiune maxima de 14 Schema de conexiuni
(TAG) lucru de montaj

5 Numar de versiune 10 Materiale care vin in 15 Aprobari
(starea de modificare) contact cu lichide

Observatii:

* Numarul de versiune indica starea de modificare a dispozitivului. O modificare a ultimelor
doua cife nu afecteaza cu nimic compatibilitate - a se vedea si sectiunea 7.

* Presiunea maxima de lucru (MWP) este specificata pe placuta de identificare. Aceastd
valoare se raporteaza la o temperatura de referinta de +20 °C si poate fi aplicata unui
dispozitiv pe o perioada de timp nelimitata.
Presiunea de incercare (Limita de suprapresiune - OPL) corespunde la o valoare de 1,5 ori
mai mare decat presiunea maxima de lucru (MWP) si poate fi aplicatd numai o perioada de
timp limitata pentru a se evita deriorarea definitiva.
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Instalarea

3 Instalarea

3.1 Receptia la livrare, depozitarea

* Receptia la livrare:
Verificati ca ambalajul si dispozitivul sa nu prezinte urme de deteriorare. Verificati ca
produsele livrate sa fie complete si sa nu lipseasca nimic.

» Depozitarea:
Temperatura de depozitare —40...+85 °C

3.2 Dimensiuni

M 12x1 M 16x1.5/ V2 NPT 5m

39 65

105

52

1

 42.3

»11r

i

POI-PTX3XxXX-06-XX-XX-Xx-011

Fig. 2: Dimensiuni
Conector M12x1 conform IEC 60947-5-2
Tija supapa M16x1,5 sau NPT %z conform DIN 43650A/ISO 4400

Cablu: lungime 5 m, diametru exterior 7,7 mm; 4 conductori x 0,2 mm2, PE 0,75 mm2
furtun de presiune de referintd cu diametru exterior de 2,5 mm

Deschidere cheie AF 27 (pentru AF 32 senzor de 400 bari)
@ A = conexiuni de proces — a se vedea sectiunea urmatoare

Toate dimensiunile sunt exprimate in mm

Endress + Hauser 5



Instalarea

Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

3.3 Conexiunea de proces

Urmatorul tabel prezintd versiunile dispozitivului Ceraphant T
O prezentare detaliata a conexiunilor de proces si a dimensiunilor lor poate fi gésita in cadrul
informatiilor tehnice TI 384P.

Familia de produse
Ceraphant

PTC31

PTP 31

PTP 35

PO1-PTC31xxx-14-XX-XX-Xx-001

PO1-PTP3 1xxx-14-xx-xx-Xx-001

—

PO1-PTP35xxx-14-Xx-XX-Xx-001

Celula de masurare

Cu celula de masurare
capacitiva si diafragma de
masurare ceramicd
(Ceraphire®)

Cu celula de masurare
piezorezistiva si diafragma de
masurare metalica

Cu celula piezorezistiva de
masurare si diafragma
metalica de masurare pentru
aplicatii sanitare

Domeniu de aplicare

Masurarea si monitorizarea
presiunii absolute si a
presiunii manometrice

Masurarea si monitorizarea
presiunii absolute si a
presiunii manometrice

Masurarea §i monitorizarea
presiunii absolute si a
presiunii manometrice in
cadrul proceselor sanitare

Conexiune de proces Filet Filet Sanitare
— Filet interior G %4 — Filet interior G V4 —Clema %2"- 2"
-GY%AsiG%2A -GY%AsiGY%2A -G1A
—G % A, diametru interior de —G % A, diametru interior de — Varivent F, N
11 mm 11 mm —DIN 11851
-M12x1,5 -M12x1,5 — APV in linie
—7/16-20 UNF —7/16-20 UNF —SMS 1%%"
— Y4 FNPT si %2 MNPT — Y4 FNPT si % MNPT

Interval de masurare dela0...0,1 bari dela0...1 bar dela0...1 bar
pénd la péna la pana la
0...40 bari 0...400 bari 0...40 bari

Temperatura
de proces

—40 °C...+100 °C

—40 °C...+100 °C

—40 °C...+100 °C
(135 °C max. 1 ord)
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Instalarea

3.4 Instructiuni de instalare

Pentru posibilitati tipice de instalare a dispozitivului Ceraphant T — consultati diagrama de mai
jos:

Masurarea presiunii in gaze (stinga)

Montati dispozitivul Ceraphant T cu ansamblul de inchidere deasupra stutului de prelevare
astfel incat condensul sa se poatd scurge in proces.

Masurarea presiunii in vapori (centru)

Montati Ceraphant T cu tubul U sub stutul de prelevare. Inainte de punerea in functiune,
umpleti tubul U cu fluid.

Masurarea presiunii in lichide (dreapta)

Montati Ceraphant T sub sau la acelasi nivel cu stutul de prelevare.

S NLATE I e

POI-PTx3xxxx-1 1-xx-%x-Xx-001

® Ceraphant T
@© Ansamblu de inchidere
® TubU

Instructiuni de montare:

Nu montati dispozitivul in fluxul de produs sau intr-un punct unde ar putea fi afectat de
impulsurile de presiune.

Calibrarea si testarea functionalitatii sunt mai usor de realizat daca dispozitivul este montat
in aval de un ansamblu de inchidere.

Orientarea dispozitivului Ceraphant T poate avea ca rezultat deviatia la punctul de zero,
respectiv intr-o stare nepresurizatd, valoarea masurata nu afiseaza zero. Aceasta deviatie la
punctul de zero poate fi corectata — a se vedea sectiunea "Operarea".

Afisajul local poate fi rotatit electronic 180° — a se vedea sectiunea "Operarea".

Carcasa poate fi rotitd pana la 310°.

Endress + Hauser 7



Cablarea Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

4 Cablarea

4.1 Versiunea pentru tensiune continua cu conector M12

Al
L+ L+
24, 1
3 4 R1
H L- L—
A3 A3
L+ L+
2
3 L]
i4...20mA ~ i4..20mA } Diag. B
PO1-DPxxxxxx-04-xx-xX-Xx-002
Fig. 4: Ceraphant T cu conector M12x1
Al: 1x iesire cu relee PNP
A2: 2x iesiri cu relee PNP R1 si @ (R2)
A2’: 2x iesiri cu relee PNP R1 si @ (diagnosticare/contact normal inchis cu reglaj "DESINA")
A3: iesire cu relee PNP cu iesire analogica suplimentara
A3: iesire cu relee PNP cu iesire analogica suplimentara (alocare PIN cu setare "DESINA")
@ Atentie!
Pentru a evita deteriorarea intrarii analogice a unui PLC, nu conectati iesirea cu relee PNP
activd a

dispozitivului la intrarea de 4...20 mA a unui PLC.

% Nota!

DESINA (a se vedea capitolul 5.1.3 Setari de baza):
R2 = Diagnosticare/contact normal inchis (pentru mai multe informatii despre DESINA,
consultati site-ul www.desina.de)

8 Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

Cablarea

4.2 Versiunea pentru tensiune continua cu conector cu supapa

1

|
.

]

b — - -

L+

@

L—

Fig. 5: Ceraphant T cu conector cu supapa

B: 1x iesire cu relee PNP

4.3 Versiunea pentru tensiune continua cu cablu

PO1-PTx3xxxx-04-xx-Xx-Xx-003

C1
BN L+
BK
_;' R1
ZLI\JIYE ' L=
)
C3 BN
WH L+
BK
2 R1 4..20mA
BU é o -
GNYE
€]

Cc2
c2

Cc3

BN
WH L+
BK i !@
BU a L
GNYE

S
BN
WH L+
BK

4...20mA Diag.

BU Py L—
GNYE

S

Fig. 6: Ceraphant T cu conexiune prin cablu

Cl : Ix iesire cu relee PNP

C2: iesiri cu relee PNP R1 si O(R2)
C2’: iesiri cu relee PNP R1 si @ (diagnosticare/contact normal inchis cu reglaj "DESINA")
C3: iesire cu relee PNP cu iesire analogica suplimentara
C3’: iesire cu relee PNP cu iesire analogica suplimentara (alocare cu setare "DESINA")

PO1-PTX3XXXX-04-XX-XX-Xx-004

Specificatie cablu: toate trei versiunile cu 5 conductoare (4 x 0,2 mm2, PE 0,75 mm2)
— Culori conductoare: BN = maro, BK = negru, WH = alb, BU = albastru, GNYE = verde/galben

Endress + Hauser



Operarea Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

5  Operarea

5.1 Operarea locala

Ceraphant T este operat prin intermediul a trei taste. Afigajul digital si diodele
electro-luminiscente (ledurile) asigura suportul pentru navigare in meniul de operare.

Taste de comanda

Afisaj digital
LED indicator de stare
Lumind verde = ok
Lumina rogie = eroare
Lumina rosie/verde cu
aprindere intermitenta
= avertisment

LED-uri galbene pentru starile
de comutare

LED aprins = comutator inchis
LED stins = comutator deschis

Mufi jack de comunicatii
pentru calculator

POI-PTx3xxxx-19-xx-xx-en-003

[luminarea fundalului afisajului digital:
— Alba = stare OK
— Rosie = stare de eroare

10 Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Operarea

5.1.1 Navigarea in meniul de operare

(5
>3s q@/ \\

0 —

= O

SAVE % |
< a0

®|[E]>3s

X [

PO1-PTx3xxxX-19-xX-XX-XX-00:

Fig. 8: Navigarea in meniul de operare
A Selectarea grupului de functii
B Selectarea functiei

© Accesati meniul de operare
— Apasati pe tasta E mai mult de 3 secunde

@ Selectati optiunea "Function group" (grup de functii) cu ajutorul tastei + sau —
® Selectati optiunea "Function" (functie) cu ajutorul tastei E

@ Introduceti sau modificati parametrii cu ajutorul tastei + sau — key

— Apoi reveniti la optiunea "Function" cu ajutorul tastei E. Nota: Daca este activata functia de blocare
software, aceasta trebuie deblocata Inainte de a introduce date sau de a face modificari prin introducerea
codului selectat

® Apasati de cateva ori pe tasta E pentru a reveni la optiunea "Function group"

® Treceti inapoi la pozitia de masurare (Pozitia HOME)
— Apasati pe tasta E mai mult de 3 secunde

@ Interogare pentru salvare date (selectati @ "YES" (da) sau "NO" (nu) cu ajutorul tastelor + sau — key)
— Confirmati cu ajutorul tastei E

% Nota!

Modificarile setarilor parametrilor sunt operate numai daca selectati ® "YES" cand se
solicita salvarea datelor.

Endress + Hauser 11



Operarea

Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35
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5.1.2 Structura meniului de operare

Structura de mai jos prezinta toate cimpurile posibile ale meniului de operare.

A B (o]
[BASE | BAR_J[H P J[H KmMPA I [H [% |
-
-
Eljfl - [PV | (] [PvRO_] [+] [SP | [#] [SPRO_] [#] [OFF ] [H] [OFFR_]
-
- NO YES ]
— [NO YES | optional
— Eopnonal
[ouT ] [HYNO ] [+] WINC_] [#] [HYNC ] [+] WINO \\;ﬁ)ﬂal\
d
) -
-
-
[ouT2 ] [HYNO ] [¥] WINC ] [#] [HYNC ] [(]) WiNO_] [#] [4-20 ]
optional optional
-
) -
-
-
[420 | 00 ]
optignal
-
T -
-
- MN_] | (] [HotD ]
[SERV_] o ]
- o 7]
- NO_ ] ]
- o1
& - o—
- [OFF ] [#] [OPEN_][#] [CLOS ] 3. IH[2 ]
- [OFF ][+ [OPEN J[H [CLos J|HBE5__J[H[E |
optional
-
-

Fig. 9: Meniul de operare: A grupe de functii, B functii, C setari

POT-PTx3xxxX-19-xx-XX-XX-100
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

Operarea

5.1.3 Setari de baza

Baza

Setiri de baza

|

BH

11

L

|

Unitate tehnica

ol
i
a

-

=] [

—~ )

| 1
I

Selectati unitatea
tehnica:

bar

psi

kPa/MPa

%

Configurare punct
de zero

A4
/A

Decalaj:
+20 % URL

Confirmare punct
de zero

A7
/A N/A|

Valoarea curenta ca
punct de zero
(Decalaj max. £20
% URL)

Afisare

=
3
]

C

L1
o

PV: afisare valoare
masurata

PVRO: afisare
valoare masurata cu
rotire 180°

SP: setare afigare
punct de comutare
SPRO: setare afisare
punct de comutare
cu rotire 180°

OFF: dezactivare
afisaj

OFFR: dezactivare
afisaj cu rotire 180°

Intarziere:
valoare afigata,
semnal de iegire

0..40s

in incremente
(intervale de
crestere egale)
de 0,1 s

DESINA

Conectare in
conformitate cu
instructiunile
DESINA

(a se vedea
Sectiunea 4)

Nota

Specificatia procentajului se aplica la limita superioara a intervalului

Endress + Hauser
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Operarea

Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35
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5.1.4 Setarea iesirilor

Functia de histerezis: Functia de histerezis permite controlul in doud puncte prin intermediul
unui histerezis. In functie de presiunea p, histerezisul poate fi setat prin intermediul
punctului de comutare SP si al punctului de comutare inapoi (revenire) RSP.

Functia de fereastra: Permite monitorizarea unui interval de presiuni de proces.

Histerezisul punctelor de comutare SP si RSP este sub 0,1 % URL. in conditii EMC
extreme, comutarea rapida este posibild daca valoarea masurata este apropiatd de SP sau
RSP. Setarea unei intarzieri de 0,1 s va evita acest efect.

Contact NO (normal deschis) sau NC (normal inchis): Aceasta functie de comutare poate fi
selectata fara restrictii.

Setarea din fabrica (in cazul in care in comanda nu au fost prevazute setari specifice
clientului):

Punct de comutare SP 1: 45 %; Punct de comutare inapoi (revenire) RSP 1: 44.5 %
Punct de comutare SP 2: 55 %; Punct de comutare inapoi (revenire) RSP 2: 54.5 %
Iesire analogica: LRV 0 %; URV 100 %

Interval de reglare: LRL = Limita inferioara a intervalului; URL = Limita superioara a
intervalului;
LRV = Valoarea inferioara a intervalului; URV = Valoarea superioara a intervalului

©) ©)

SP

RSP / RSP
>t

> t
1
0 L) ’
: — @ ©lmm 0
Olan 5

POI-PTx3xxxx-05-xx-Xx-xx-001

Fig. 10: @ Functia de histerezis, @ Functia de fereastra, @ Contact NO stare de comutare, @ Contact NC
stare de comutare, punct de comutare SP; punct de comutare inapoi (revenire) RSP

Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

Operarea

OUT/OUT2 Tesire/iesire 2

Caracteristica de
comutare

HYNO:
Histerezis/Contact
NO

HYNC:
Histerezis/Contact
NC

WINO:
Fereastra/Contact
NO

WINC:
Fereastra/Contact
NC

4..20 mA:

Iesire analogica
(numai daca este
disponibila)

Valoare punct de
comutare

Punct de comutare
0,5...100 % URL

in pasi de 0,1 % din
unitatea selectata
(min. 0,001 bari)

Valoare punct de

Punct de comutare

2
comutare inapoi Il inapoi (revenire)
(revenire) 0...99,5 % URL
in pasi de 0,1 % din
unitatea selectata
(min. 0,001 bari)
intarziere punct de = Timp de intarziere
/AR’

comutare

0..99s
in pasi de 0,1 s

Intarziere punct de
comutare inapoi
(revenire)

A4
B

Timp de intarziere
0..99s
in pagide 0,1 s

Distantd minima ntre SP si RSP: 0,5% URL

Endress + Hauser
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Operarea

Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

(LRV)

4-20 Iesire analogica
] = - T Valoare pentru 4 = Introduceti valoarea
Rl g [-—‘ [ B mA Il inferioard a

intervalului in pasi
de 0,1 % din
unitatea selectata

Valoare pentru 20
mA
(URV)

77
/AN/A|

Introduceti valoarea
superioara a
intervalului in pasi
de 0,1% din unitatea
selectata

pentru 20 mA
(URV)

Presiune aplicata i Considerati valoarea
pentru 4 mA (LRV) I presiunii ca valoarea
inferioara a
intervalului
- Presiune aplicata Considerati valoarea

presiunii ca fiind
valoarea superioara
a intervalului

Curent la eroare

Valoarea curentului
in caz de eroare:
MIN = 3,6 mA
MAX =2>21,0 mA
HOLD = ultima
valoare

Reduceti pana la 4:1, LRV trebuie sa fie mai mic decat URV

5.1.5 Setarea functiei de service

¢ Cod de blocare

Un cod de blocare care a fost deja alocat nu poate fi schimbat decat introducand mai intai
codul vechi pentru a activa dispozitivul.

16
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

Operarea

SERV Functii de service
EE S ‘ ’| S L ‘ Blocare in scop de = Blocare impotriva
S A " securitate Il configurarii nedorite
=T Cod de blocare Cod care poate fi
= U I selectat fard
restrictii 1...9999
0 = fara blocare
Resetare Resetati toate

valorile introduse la
setdrile din fabrica

Contor revizii

Creste cu 1 unitate
la fiecare
configurare

Ultima stare a

Afiseaza ultima

dispozitivului stare a dispozitivului
0
C T M Simulare OFF: Fara simulare
S L0

iesire 1 sau 2

OPEN: Iesire cu
relee deschisa
CLOS: Iesire cu
relee inchisa

3.5: Valori la
simulare pentru
iegirea analogica in
mA
(3,5/4,0/8,0/12,0/16,
0/20,0/21,7)

Indicator max.

Afisarea valorii
max. de proces
mdsurate

Indicator min.

017
/A N/A|

Afisarea valorii min.
de proces
mdsurate

Endress + Hauser
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Operarea Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

5.2 Operarea pe calculator personal cu software ReadWin 2000

PO1-PTX3XXXX-19-XX-XX-Xx-004

Fig. 11: Operarea pe calculator personal

@ Calculator personal cu software de configurare ReadWin
@ Kit de configurare (interfata USB)
® Ceraphant T cu mufa jack de comunicatii

!i Gerdteeinstellungen anzeigen/andern/neues Gerat = |EI|5|
Fertig  Gerateinstellungen  Extras

|E % EE % %S |
= Druckschalter D Funktion Ausganag: I Schliesser Hysterese j
Schaltpunkt: I 500 bar
Riickzchaltpunkt: I 490 bar
Gierdteinfarmation Werzngerung 5P I 00 Sek
Yerzogerung RSF: I 00 Sek

Fig. 12: Configurarea dispozitivului cu software ReadWin
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Operarea

5.2.1 Optiuni de operare suplimentare

In plus fata de optiunile de operare enumerate in sectiunea anterioara, "Operarea locala",
software-ul de configurare ReadWin furnizeaza informatii suplimentare referitoare la

Ceraphant T:
Grup de functii Descriere
SERV Numar de modificari prin comutare pentru iesirea 1
Numar de modificari prin comutare pentru iesirea 2
Starea dispozitivului
Ultima eroare produsa
INFO Numar de eticheta

Cod de comanda

Numar de serie comutator terminal

Numar de serie senzor

Numidr de serie bloc electronic

Versiune dispozitiv
(starea de modificare)

Versiune hardware

Versiune software

5.2.2 Instructiuni de operare pentru software-ul ReadWin

Puteti gasi informatii detaliate referitoare la software-ul de configurare ReadWin in cadrul
instructiunilor de operare BA 137R/09/en (consultati site-ul www.readwin2000.com).

Endress + Hauser 19
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6 Accesorii

6.1 Conexiunea de proces

e Ceraphant T PTC31:
Modulul de senzori si conexiunea de proces sunt conectate si nu pot fi separate.

* Ceraphant T PTP31, PTP35:
Conexiunea de proces este un adaptor, iar modulul de senzori este dotat cu un filet pentru
adaptor. Prin urmare, conexiune de proces poate fi schimbata ulterior cu usurinta.
Exceptii: conexiunea de proces cu clema % si G 1A si senzori de 400 bari.

PTC 31 PTP 31, PTP 35

©
®

M24x1.5

PO1-PTx3XXXX-06-XX-XX-Xx-006

Fig. 13: Conexiunea de proces

® Modul de senzori PTC31

@ Modul de senzori PTP31 si PTP35

® Adaptor cu conexiune cu filet

@ Adaptor cu conexiune cu clema (cu exceptia celui cu clema %2")
® Adaptor cu conexiune sanitara (cu exceptia G 1A)

Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Accesorii

6.1.1 Schimbarea adaptorului
Adaptorul poate fi schimat la modelele PTP31 si PTP35.

PTP 31 PTP 35

POI-PTX3XXXxX-17-XX-XX-Xx-001

Fig. 14: Schimbarea adaptorului

® Modul de senzori cu filet pentru adaptor
@ Inel de etangare standard
® Adaptor

Atunci cand schimbati adaptorul va rugam sa fiti atenti la urmatoarele aspecte:

 Utilizati un inel de etansare nou. Diametru 15,54 x 2,62 mm.

Cu material EPDM 70 Shore FDA sau FKM 70 Shore.

Dispozitivul (modulul de senzori) poate fi fixat pe pozitie utilizand o cheie fixa AF 27.

Adaptorul poate fi insurubat utilizand o cheie fixa AF 28 sau AF 32 (in functie de

conexiunea de proces).

Cuplul maxim este de 80Nm. Daca filetul este supus unor presiuni sau temperaturi mari,

este posibil ca acesta sa se slabeascd. Din acest motiv, etanseitatea filetului trebuie verificata

in mod regulat si, daca este necesar, filetul trebuie strans. Va recomandam utilizarea unei

benzi de teflon ca o etansare suplimentara a filetului.

* Atunci cand schimbati adaptorul, asigurati-va ca diafragma de masurare a senzorului nu este
deteriorata.

SN Nota! Schimbarea inelului de etangare
Va recomandam schimbarea inelului de etansare in acelasi interval de timp n care schimbati
toate celelalte garnituri de etangare utilizate in cadrul procesului dumneavoastra.

Endress + Hauser 21



Accesorii Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

6.1.2  Versiuni de adaptor

* PTP 31: numere de comanda pentru ver-

AD
siunile de adaptor cu filet. T ]
Versiunea AC: nr. de comanda 52023980 3l | | | ’
Versiunea AD: nr. de comanda 52023981 ~ |
Versiunea AE: nr. de comanda 52023982 f !
Versiunea AF: nr. de comanda 52023983 91m
Versiunea BA: nr. de comanda 52023984
Versiunea CA: nr. de comanda 52023985 AiF _
Versiunea DA: nr. de comanda 52023986 |
Versiunea DD: nr. de comanda 52023987 |
s e
N
ol ] |
1 lgig
2175
G1/2A
Gl1/2A
BA
3 - ; \J 3 =<

M12x1.5 ‘ 7/16-20U

i
i
i
i
i
N | | | |
<t o T
i
2 i
) i
“‘ i
j
211.4
217.3
1/2"NPT,

PO1-PTX3xxXX-06-xX-XX-XX-007
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

Accesorii

6.1.3

Endress + Hauser

PTP 35: numere de comanda pentru ver-
siunile de adaptor cu clema.

Versiunea DB: nr. de comanda 52023994
Versiunea DL: nr. de comanda 52023995

Optional cu certificat de verificare 3.1:
Versiunea DB: nr. de comanda 52024001
Versiunea DL: nr. de comanda 52024002

PTP 35: numere de comanda pentru ver-
siunile de adaptor cu conexiune sanitara.

Versiunea LB: nr. de comanda 52023996
Versiunea LL: nr. de comanda 52023997
Versiunea PH: nr. de comanda 52023999
Versiunea PL: nr. de comanda 52023998
Versiunea HL: nr. de comanda 52024000
Versiunea KL: nr. de comanda 52026997

Optional cu certificat de verificare 3.1:

Versiunea LB: nr. de comanda 52024003
Versiunea LL: nr. de comanda 52024004
Versiunea PH: nr. de comanda 52024006
Versiunea PL: nr. de comanda 52024005
Versiunea HL: nr. de comanda 52024007
Versiunea KL: nr. de comanda 52026999

DB
Swg 3 N
7 : 2 o
D43.5
@50.5
DL
‘
SW32 !
sefl T,
7%
l 356.5
| 264

PO1-PTX3XXXX-06-XX-XX-XX-009

17

HL

©61.5
066.2
82

©100

Inel de etansare pentru schimbarea adaptorului

¢ Inel de etansare 15,54 x 2,62 mm, EPDM 70 Shore FDA, numér de comanda 52024267
¢ Inel de etansare 15,54 x 2,62 mm, FKM 70 Shore, numar de comanda 52024268

PO1-PTx3xxxX-06-XX-XX-Xx-010

23
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6.2 Bosajele de sudare

6.2.1 Bosaj de sudare cu con de etansare

* Bosaj de sudare pentru conexiune de
proces G1A cu montaj incastrat si con de
etansare METALIC (versiunea BA pen-
tru PTP 35)

Material: AISI 316L
Numar de comanda: 52005087

* Optional cu certificat de verificare 3.1

27.5
30

50

Numir de comanda: 52010171

* Accesorii de sudura (flansa oarba) pentru
sudarea fara probleme a bosajului de
sudare, numar de comanda 52005087 sau
52010171
Material: alama
Numar de comanda: 52005272

6.2.2 Bosaj de sudare cu suprafati de etansare

PO1-Pxxxxxxx-00-xx-00-xx-001

* Bosaj de sudare pentru conexiune de
proces G1A cu montaj incastrat si
suprafatd de etansare (versiunea BB pen-
tru PTP 35)

Material: AISI 316L

Etansare (inclusa la livrare): inel de
etangare cu silicon

Numar de comanda: 52001051

-

241 _

-

G1

150 228

/7/ L

Y

A

|

©
<
3

29.6

v

-t

¢60:-0,4 ‘

+ Optional cu certificat de verificare 3.1
Numar de comanda: 52011896

PO1-PMP13xxx-00-xx-00-xx-002
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Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Accesorii

6.3 Conectarea electrica

6.3.1 Mufa jack de conectare, cablu de conectare
* Mufa jack de conectare M 12x1
Conectare la conector carcasa M 12x1
Materiale: Corp PA, piulita de fixare Cu D:‘:@
Zn, alama, nichelata
Protectie: IP 67 (complet blocat) [ TR ——
Numdr de comanda: 52006263

* Mufa jack de conectare M 12x1, cotita
Conectare la conector carcasa M 12x1
Materiale: Corp PBT/PA, piulita de
fixare GD-Zn, alama, nichelata
Protectie: IP 67 (complet blocat)
Numar de comanda: 52006327

e 148 -»|

PO1-Pxxxxxxx-| 00-xx-00-xx-002

 Cablu, 4 x 0,34 mm? cu soclu M 12,
cu cot, dop filetat, lungime 5 m

Materiale: Corp PUR; piulitad de fixare
Cu Zn/Ni, alama, nichelata; cablu: PVC
Protectie: IP 67 (complet blocat)
Numar de comanda: 52010285

 Cablu, 4 x 0,34 mm? cu soclu M 12, cu 1(bn) e
LED, cu cot, dop filetat, cablu PVC. 2®1 2 (wh
Numai pentru dispozitive cu iesire cu 3
relee
Materiale: Corp PVC, piulita de fixare
31 6L, POT-PTx3xxxx-07-xx-Xx-Xx-001
Protectie: IP 69K (complet blocat)
Numar de comanda: 52018763

6.4 Operarea cu software ReadWin
+ Kit de configurare

Pentru transmitatoarele care pot fi
programate pe calculator. Program de
configurare si cablu de interfata pentru
calculatoare cu port USB. Adaptor pentru
transmitator cu post connector cu 4 pini.
Cod de comanda: TXU10-AA

+ ReadWin® 2000: Livrat impreuna cu
kit-ul de configurare sau descarcat de pe
internet: www.readwin2000.com

PO1-PTxx3xxx-00-xx-00-xx-001
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Modalitati de rezolvare a problemelor Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

7  Modalitati de rezolvare a problemelor

7.1 Erori si avertismente

Daca in dispozitiv apare o eroare, culoarea LED-ului de stare se modifica din verde in rosu,
iar lumina de fundal a afisajului digital se modifica din alb in rosu. Afisajul prezinta:

Codul E pentru erori. In cazul unui mesaj de eroare, valoarea masurata nu este sigura.
Codul W pentru avertismente. In cazul unui avertisment, valoarea masurata este sigura.

Cod Explicatie

EO11 Defect de configuratie dispozitiv

E012 Eroare de masurare sau masurare in minus / in plus

EO15 Eroare la EEPROM

E019 Subtensiune / supratensiune la sursa de alimentare

E020 Eroare in flash

E021 Eroare in RAM

E022 Tensiune de alimentare USB

E025 Contactul de comutare 1 nu este deschis desi ar trebui sa fie
deschis

E026 Contactul de comutare 2 nu este deschis desi ar trebui sa fie
deschis

E040 VCC (tensiune controler) se afla in afara zonei de lucru

E042 Nu poate fi generata iesirea in curent.
Cauza posibila: iesirea analogica nu este conectata

E044 Iesirea in curent deviaza prea mult (+0,5 mA)

Cod Explicatie

w107 Simulare activa

26 Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Modalitati de rezolvare a problemelor

Cod Explicatie

W202 Presiune in afara domeniului senzorului
W209 Dispozitivul porneste

w210 Configuratie modificata

w212 Semnal senzor in afara domeniului admis
W250 Depasire a numarului de cicluri de comutare
w270 Scurtcircuit si supraincarcare la iesirea 1
W280 Scurtcircuit §i supraincarcare la iegirea 2

7.2 Reparatie

Nu este planificata o lucrare de reparatii.

7.3 Evacuarea la deseuri

Atunci cand depozitati dispozitivul la deseuri, asigurati-va ca materialele componentelor sale
sunt separate si procesate in mod corespunzator.

7.4 Starea de modificare (versiune)

Numarul de versiune de pe placuta de identificare si din instructiunile de operare indica starea
de modificare a dispozitivului: X.YY. (exemplu 1.02. ).

X Modificare in versiunea principala.
Nu se mai asigura compatibilitatea. Modificare a dispozitivului si a instructiunilor de
operare
YY Se asigura compatibilitatea. Modificarean instructiunilor de operare.
7.5 Starea de modificare - istorie
Nr. versiune dispozitiv Modificari
1.00
1.01 Bloc electronic analogic nou
1.02 Modificare unitati senzor
1.03 Modificare interna dispozitiv

Endress + Hauser
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Cele mai importante date tehnice Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

8

Cele mai importante date tehnice

8.1 Alimentare cu energie electrica

Tensiune de alimentare

Versiune cu tensiune continua
12..30 VDC

Consum de curent

Fara sarcind < 60 mA, cu protectie contra polaritatii inverse

Cédere de tensiune

Comportarea in caz de supratensiune

Dispozitivul functioneaza in mod continuu fara probleme pana la 34 V DC.

Daca tensiunea de alimentare este depasita, proprietatile specificate nu mai sunt garantate.
Comportarea in caz de subtensiune

Daca tensiunea de alimentare scade sub valoarea minima, dispozitivul se opreste (stare ca
si cum dispozitivul nu este alimentat cu energie electrica = comutator deschis)

8.2 Ilesire

Capacitate de comutare

Activare stare de comutare (ON): I, 250 mA

Dezactivare stare de comutare (OFF): I, 1 mA

Cicluri de comutare: > 10,000,000

Cédere tensiune PNP: 2 V

Rezistenta la supratensiune

Verificare automata a sarcinii la curentul de comutare; iesirea este dezactivatd in caz de
supratensiune, iar curentul de comutare este testat din nou la fiecare 0,4 s;

Sarcind capacitivd maxima: 14 puF la tensiune de alimentare maxima (fara sarcina rezistiva)
duratd maxima: 0,5 s; min. t: 40 ps

Sarcina (iesire analogica)

Max. (V ~6,5V)/0,022 A

alimentare

Semnal de alarma

28

Iesire analogica

3.6 mA / ultima valoare a curentului / > 21.0 mA reglabila
(daca setarea > 21,0 mA, iesirea este > 21,5 mA)

Iesiri cu relee

In starea protejata (sigurd) (comutatorul normal deschis)

Endress + Hauser



Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35 Cele mai importante date tehnice

8.3 Conditii de operare

* Orice orientare
* Orice deplasare a punctului de zero care depinde de pozitie poate fi corectata
Decalaj: £20 % URL

Conditii de operare: Mediu
* Interval de temperaturd ambianta

—40...+85 °C (pe intervale scurte de timp: pana la +100 °C)
» Temperaturd de depozitare

—40...+85 °C

Conditii de operare: Proces

— Intervale de temperaturi medii

* PTC31: —40...+100 °C

* PTP 31: —40...+100 °C

e PTP 35: —40...+100 °C (+135 °C timp de max. 1 ord)

Va rugam sa luati In considerare limitele de temperatura ale garniturii de etangare utilizate.

¢ Garnituri etangare:
FKM: Viton® (interval de temperaturd —20...+100 °C)
EPDM: FDA numar 21-CFR 177.2600, Clasa II 3A Standard sanitar 18, USP Clasa VI
(interval de temperatura —40...+100 °C)
FKM: Viton® pentru aplicatii O, (70C3 CO2-70-0041V), interval de temperaturd —10...+60
°C
Limitarea intervalului de presiune medie
» Pentru rezistenta la supratensiune, consultati placuta de identificare (sectiunea 2)
» Rezistenta la vid
Pentru senzor ceramic cu valoare nominalad >100 mbari: 0 mbar,,
Pentru senzor ceramic de 100 mbari: 700 mbari,
Pentru senzor metalic: 10 mbari,y

Endress + Hauser 29



Fisa tehnica pentru produse periculoase Ceraphant T PTC31, PT31, PTP35

9  Fisa tehnica pentru produse periculoase

Endress+Hauser

People for Process Automation

Declaratie privind materialele periculoase si decontaminarea

Vi rugam folositi in toate documentele Numarul autorizatiei de returnare
m (Nr. A.R.), numar obtinut de la Endress+Hauser, si notati clar si vizibil acest
Nr. A.R. numdr pe exteriorul ambalajului. Daca nu respectati aceasta procedura,
unitatea noastra poate refuza primirea pachetului trimis de dumneavoastra.

Datorita reglementarilor legale si pentru asigurarea sigurantei angajatilor nostri i a echipamentelor aflate in
functiune, avem nevoie de ,,Declaratia privind materialele periculoase si decontaminarea”, semnata de
dumneavoastra, inainte de a putea lua in consideratie comanda dumneavoastra. Asigurati-va cd ati atasat aceasta
declaratie pe exteriorul ambalajului.

Tipul instrumentului/senzorului Numairul de serie

O Utilizat ca instrument SIL intr-un sistem previizut cu mecanisme de siguranti

Date despre proces Temperatura [°F] [°’c) Presiune [psi] [Pa]
Conductivitate [uS/em]  Viscozitate [Cp] [mm?/s]

Mediu si avertismente

Mediu/ Nr. CAS inflamabil | toxic coroziv | nociv/ altele* | inofensiv
concentratie | identificare iritant

Mediu proces

Mediu proces
curdtare

Componenta
returnatd curdtata cu

*exploziv; oxidant; periculos pentru mediu; risc biologic; radioactiv
Vi rugam bifati una din casutele de mai sus, daca este cazul, includeti fisa tehnicd de siguranta si, daca este
necesar, instructiunile speciale privind manipularea.

Descrierea defectiunii

Date despre companie

Companie Nr. telefon persoana de contact

Adresa Fax/E-mail

Numarul comenzii dvs

,,Certificam prin prezenta ca, dupa stiinta noastra, aceasta declaratie este completatd integral si cu date reale. De
asemenca, certificdim faptul ca componentele returnate au fost curatate cu grija. Dupa stiinta noastra, ele nu
prezinta reziduuri in cantitati periculoase.”

(loc, data) Nume, departament Semnatura

Fisa tehnica pentru produse periculoase-Ad-en_2004-01
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